DOM AF 10. 2. 1994 — SAG C-398/92

DOMSTOLENS DOM (Sjette Afdeling)
10. februar 1994 *

I sag C-398/92,

angdende en anmodning, som Hanseatisches Oberlandesgericht, Hamburg
(Forbundsrepublikken Tyskland), i medfer af EQF-traktatens artikel 177 har ind-
givet til Domstolen for i den for nzvnte ret verserende sag,

Firma Mund & Fester

mod

Firma Hatrex Internationaal Transport,

at opnd en prajudiciel afgerelse vedrerende fortolkningen af EGJF-traktatens arti-
kel 7, sammenholdt med traktatens artikel 220 og med konventionen af 27. sep-
tember 1968 om retternes kompetence og om fuldbyrdelse af retsafgerelser i bor-
gerlige sager, herunder handelssager (EFT 1978 L1304, s.17), med senere
endringer,

# Processprog: tysk.
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MUND & FESTER

har

DOMSTOLEN (Sjette Afdeling)

sammensat af afdelingsformanden, G.F. Mancini, og dommerne C. N. Kakouris
(refererende dommer), F. A. Schockweiler, P. J. G. Kapteyn og ]. L. Murray,

generaladvokat: G. Tesauro
justitssekreter: J.-G. Giraud,

efter at der er indgivet skriftlige indlzg af:

— Mund & Fester ved advokat Jiirgen Kréger, Hamburg

— den tyske regering ved Ministerialrat i Forbundsskonomiministeriet Ernst
Réder og Regierungsdirektor i Forbundsjustitsministeriet Alfred Dittrich som
befuldmagtigede

— Kommissionen for De Europziske Fallesskaber ved Bernd Langeheine og
Pieter van Nuffel, Kommissionens Juridiske Tjeneste, som befuldmzgtigede

pd grundlag af den refererende dommers rapport,

og efter at generaladvokaten har fremsat forslag til afgerelse den 16. decem-
ber 1993,

afsagt folgende
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Dom

Ved kendelse af 16. november 1992 indgiet til Domstolen den 23. november 1992
har Hanseatisches Oberlandesgericht, Hamburg, i medfor af EQF-traktatens arti-
kel 177 forelagt et prazjudicielt spergsmil vedrerende fortolkningen af EQF-
traktatens artikel 7, ssmmenholdt med traktatens artikel 220 og med konventionen
af 27. september 1968 om retternes kompetence og om fuldbyrdelse af
retsafgorelser i borgerlige sager, herunder handelssager (EFT 1978 L 304, s. 17),
med senere zndringer (herefter benzvnt »Bruxelles-konventionenc).

Spergsmalet er blevet rejst 1 forbindelse med en arrest, som Mund & Fester havde
begaret foretaget hos Hatrex Internationaal Transport (herefter benzvnt
»Hatrex«), et internationalt speditionsfirma med hjemsted i Nederlandene, i gods,
som tilherte Hatrex, og som befandt sig i Tyskland.

Hatrex havde fra Carsamba (Tyrkiet) til Hamburg transporteret hasselnedder, som
var blevet beskadiget af fugt under transporten pa grund af en utzthed i det last-
vogustog, de blev transporteret med.

Mund & Fester, som var indtrddt i ordregiverens rettigheder, krevede erstatning
og indgav for at sikre dekning af sin fordring den 23. juni 1992 i medfer af § 917
i1 Zivilprozeflordnung (herefter benzvnt »ZPO«) en begering til Landgericht
Hamburg om foretagelse af arrest i det lastvognstog, som Hatrex havde anvendt til
transporten af nedderne, og som stadig befandt sig i Tyskland.
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MUND & FESTER

§ 917 1 ZPO bestemmer:

»1. Arrest pa gods kan finde sted, nir det mé befrygtes, at fuldbyrdelse af dommen
ellers ville blive umuliggjort eller vanskeliggjort vasentligt.

2. Det skal betragtes som tilstrzkkelig arrestgrund, at dommen skal fuldbyrdes i
udlandet.«

Landgericht Hamburg nzgtede arrest ved kendelse af samme dato. Efter rettens
opfattelse foreld den i § 917, stk. 2, i ZPO omhandlede arrestgrund ikke, eftersom
en dom skulle fuldbyrdes i en stat, der var kontraherende part i Bruxelles-
konventionen.

Mund & Fester karede Landgericht Hamburg’s kendelse til Hanseatisches
Oberlandesgericht, Hamburg, og gjorde bl. A. Gealdende, at Bruxelles-
konventionen ikke havde betydning for fortolkningen af § 917, stk. 2, i ZPO.

Da Hanseatisches Oberlandesgericht, Hamburg, fandt, at afgerelsen vedrerende
arrestbegaringen afhang af, om den i § 917, stk. 2, i ZPO omhandlede arrestgrund
foreligger, nir en dom skal fuldbyrdes i Nederlandene, besluttede retten at udsztte
sagen og forelegge Domstolen felgende prajudicielle spergsmal:

»Er det forhold, at en arrest skal fuldbyrdes i udlandet (§ 917, stk. 2, i ZPO), ogsi
en arrestgrund, nir der er tale om fuldbyrdelse i et land, som har tiltradt EQF-
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konventionen af 27.9.1968 om retternes kompetence og om fuldbyrdelse af
retsafgorelser 1 borgerlige sager, herunder handelssager (Bruxelles-konventionen)?«

Med sporgsmélet ensker den nationale ret i det vasentlige oplyst, om EOF-
traktatens artikel 7, sammenholdt med traktatens artikel 220 og med Bruxelles-
konventionen, er til hinder for en national civilprocesretlig bestemmelse, hvorefter
arrest — ndr en dom skal fuldbyrdes i indlandet — kun kan finde sted, nidr det er
sandsynligt, at fuldbyrdelsen ellers umuliggeres eller vanskeliggores vasentligt,
medens arrest — nir en dom skal fuldbyrdes i en anden medlemsstat — kan finde
sted, ndr blot fuldbyrdelsen skal ske i udlandet.

Med henblik p& besvarelsen af dette speorgsmil md det forst underseges, om
bestemmelsen falder ind under EQJF-traktatens anvendelsesomride.

Selv om bestemmelsen i traktatens artikel 220, fjerde led — hvorefter medlems-
staterne 1 det omfang, det er nedvendigt, indleder indbyrdes forhandlinger for til
fordel for deres statsborgere at sikre forenkling af formaliteterne vedrerende gen-
sidig anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser — ikke har til formal at opstille
en retsregel, der er virksom som sidan, men kun angiver rammerne for de indbyr-
des forhandlinger mellem medlemsstaterne (jf. dom af 11.7.1985, sag137/84,
Mutsch, Sml. S. 2681, premis 11), har den dog til formél at lette det fxlles markeds
funktion ved, at der vedtages kompetenceregler for tvister i forbindelse hermed, og
ved, at vanskeligheder 1 forbindelse med anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser 1 de kontraherende stater fjernes i videst muligt omfang.

P4 grundlag af denne artikel og inden for de rammer, der fastlegges heri, har
medlemsstaterne indgdet Bruxelles-konventionen. Folgelig er de bestemmelser i
konventionen, der vedrerer retternes kompetence og forenkling af formaliteterne
vedrorende anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser samt de nationale
bestemmelser, som konventionen henviser til, knyttet til EJF-traktaten.

I-478



3

MUND & FESTER

I den foreliggende sag mi det undersoges, om den nationale bestemmelse, der
anfegtes under hovedsagen, indferer en forskelsbehandling pd grundlag af natio-
nalitet, som er forbudt i henhold til traktatens artikel 7.

Ifelge Domstolens faste praksis forbyder denne bestemmelse enhver forskelsbe-
handling pi grundlag af nationalitet inden for traktatens anvendelsesomrade.
Bestemmelsen forbyder ikke blot dbenlys forskelsbehandling begrundet i nationa-
litet, men desuden enhver form for skjult forskelsbehandling, som ved anvendelse
af andre kriterier reelt forer til samme resultat (jf. dom af 29.10.1980, sag 22/80,
Boussac, Sml. S. 3427, pramis 9).

Den nationale bestemmelse, der anfagtes under hovedsagen, forer til en form for
skjult forskelsbehandling.

Selv om det fremgar af § 917, stk. 2, i ZPO, at der ikke er tale om en 4benlys for-
skelsbehandling begrundet i nationalitet, eftersom bestemmelsen galder i alle de
tilfelde, hvor en dom skal fuldbyrdes 1 udlandet, selv hvis det gods, der forctages
arrest i, tilhorer en tysk statsborger, stir det nemlig — som Kommissionen med
rette har anfort — ikke desto mindre fast, at denne situation sjzldent vil foreligge,
da fuldbyrdelse i udlandet i langt de fleste tilfxlde bererer personer, som ikke er
tyske statsborgere, eller juridiske personer, som ikke har hjemsted 1
Forbundsrepublikken Tyskland. Heraf folger, at den omtvistede nationale bestem-
melse faktisk forer til samme resultat som en forskelsbehandling begrundet i natio-
nalitet.

Denne konstatering er imidlertid ikke tilstraekkelig til, at det kan konkluderes, at
en bestemmelse som den, der anfagtes under hovedsagen, er uforenelig med trak-
tatens artikel 7. Hertil kraves ogsd, at den omhandlede bestemmelse ikke er sagligt
begrundet.
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I den forbindelse bemarkes, at en arrest sikrer, at fordringshaveren faktisk og i
rette tid kan lade en senere dom over skyldneren fuldbyrde. Ifelge § 917, stk. 1, i
ZPO kan dette sikrende retsmiddel bringes i anvendelse, nér det under hensyn til
omstendighederne i den konkrete sag med rimelighed kan befrygtes, at fuldbyr-
delse af den senere dom ellers ville blive umuliggjort eller vanskeliggjort vasentligt.
I henhold til § 917, stk.2, formodes sidanne vanskeligheder at opstd, nar blot fuld-
byrdelsen skal ske i en anden stat end Forbundsrepublikken Tyskland.

Selv om en sidan formodning er berettiget, nir den senere dom skal fuldbyrdes i et
tredjeland, gzlder dette ikke, nir dommen skal fuldbyrdes i Fallesskabets
medlemsstater. Alle disse stater er nemlig kontraherende parter i Bruxelles-
konventionen, og deres hgjhedsomride kan — som det er anfert i rapporten om
Bruxelles-konventionen (EFT 1979 C 59, iszr s. 13) — betragtes som en helhed.

Skent betingelserne for fuldbyrdelse af retsafgerelser og de risici, der er forbundet
med de vanskeligheder, fuldbyrdelsen giver anledning til, er de samme i alle
medlemsstaterne, forudsattes det i § 917, stk. 2, i det vesentlige, at disse risici og
vanskeligheder er uundgielige, ndr blot fuldbyrdelsen skal finde sted i en anden
medlemsstat end Tyskland.

Heraf folger, at den nationale bestemmelse ikke er sagligt begrundet.

Herefter m4 det forelagte spergsmail besvares med, at EQF-traktatens artikel 7,
sammenholdt med traktatens artikel 220 og med Bruxelles-konventionen, er til
hinder for en national civilprocesretlig bestemmelse, hvorefter arrest — nir en
dom skal fuldbyrdes i indlandet — kun kan finde sted, nar det er sandsynligt, at
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fuldbyrdelsen ellers umuliggores eller vanskeliggores vasentligt, medens arrest —
nir en dom skal fuldbyrdes i en anden medlemsstat — kan finde sted, nir blot

fuldbyrdelsen skal ske 1 udlandet.

Sagens omkostninger

De udgifter, der er afholdt af den tyske regering og af Kommissionen for De
Europziske Fallesskaber, som har afgivet indleg for Domstolen, kan ikke erstat-
tes. Da sagens behandling i forhold til hovedsagens parter udger et led i den sag,
der verserer for den nationale ret, tilkommer det denne at traffe afgorelse om
sagens omkostninger.

Pé grundlag af disse preemisser

kender

DOMSTOLEN (Sjette Afdeling)

vedrerende det sporgsmadl, der er forelagt af Hanseatisches Oberlandesgericht,
Hamburg, ved kendelse af 16. november 1992, for ret:

E@F-traktatens artikel 7, sammenholdt med traktatens artikel 220 og med
Bruxelles-konventionen af 27. september 1968 om retternes kompetence og om
fuldbyrdelse af retsafgerelser i borgerlige sager, herunder handelssager, er til
hinder for en national civilprocesretlig bestemmelse, hvorefter arrest — nar en
dom skal fuldbyrdes i indlandet — kun kan finde sted, nér det er sandsynligt, at
fuldbyrdelsen ellers umuliggeres eller vanskeliggores vesentligt, medens arrest
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— nar en dom skal fuldbyrdes i en anden medlemsstat — kan finde sted, nér

blot fuldbyrdelsen skal ske i udlandet.

Mancini Kakouris Schockweiler

Kapteyn Murray

Afsagt i offentligt retsmede 1 Luxembourg den 10. februar 1994.

R. Grass G. F. Mancini

Justitssekreter Formand for Sjette Afdeling
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